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A WoRD FRoM FATHER MIKE

Dear Parishioners,

Although we officially reentered
Ordinary Time on Monday,
June 6, the day after Pentecost
Sunday, the observance of
Trinity Sunday and Corpus
Christi may have kept us in the
festive mood of the Easter
Season. Pope Francis may
have helped distract us from full awareness of our
return to Ordinary Time. A few years ago, the Holy
Father created a new feast in honor of Holy Mary,
Mother of the Church. The Pope ordered that the
celebration of Our Blessed Mother under this title
was to be observed on the Monday after
Pentecost. The title “Mother of the Church” is not
new. At the close of the Second Vatican Council,
Pope St. Paul VI called upon Catholics to call
upon Mary our Mother under this title. A side
chapel in Saint Peter’s Basilica, already graced
with a fresco of the Madonna and child from the
original basilica, was designated to honor Our
Lady as the Chapel of the Mother of the Church.
When Pope Saint John Paul Il began his papacy,
he had a beautiful mosaic of the Mother of the
Church placed above the piazza of Saint Peter,
where it perpetuates the sainted pontiff's personal
motto, “Totus Tuus.” The motto is not original,
which Saint John Paul Il happily acknowledged. It
is taken from the writings of Saint Louis de
Montfort. Totus tuus ego sum, et omnia mea tua
sunt. Accipio te in mea omnia. Praebe mihi cor
tuum, Maria. ("l belong entirely to you, and all that

| have is yours. | take you for my all. O Mary, give
me your heart").

We, as the Church, would profit greatly if we
followed the direction set for us by the Holy
Pontiffs who showed such great love for Mary as
Mother of the Church. In union with Saint Paul VI
and Saint John Paul Il, we ask Mary to give us her
heart.

We entrust in a very special way to the care of
Mary our beloved Father Mario Stefanowski as he
concludes this weekend his assignment as
Associate Pastor at Saint Pascal Church and Our
Lady of the Rosary Parish. Father Mario is not
going far away from us. He has been assigned as
the Associate Pastor of Saint Ferdinand Parish,
our neighbors to the south. While | intend to take
every opportunity to invite Father Mario to assist
us in our needs, | shall miss his daily ministrations
here at Saint Pascal and Our Lady of the Rosary.
Father Mario has been a true servant of the
Church. He has showed himself to be a faithful
son of Mary, the Mother of the Church. | have
been so very grateful for Father’s fine work during
the challenging days of transition in the formation
of the united parish. May Our Lady keep Father
Mario ever close to her Immaculate Heart!

Good luck, Father Mario! Thank you for all that
you have done for us! God give you every grace
and blessing!

Father Mike O’Connell

PRIESTS CONVOCATION

All Priests of the Archdiocese of Chicago will be in Convocation with Cardinal Cupich from Monday
Evening, June 27 until Thursday, June 30. During that time, the regularly scheduled Morning Masses at
both Saint Pascal Church and Saint Bartholomew Church will be replaced with Communion services
celebrated by our Deacons. Priests will be available for sacramental emergencies. If the need arises,

please call the Parish Office.

The Parish Priests will offer their Masses at the Convocation for the intentions scheduled for those dates
at Saint Pascal and Saint Bartholomew. However, families who would like to reschedule their Mass
intentions may do so without any further donation being requested. Please call the Parish Office.
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UNA PALABRA DEL PADRE MIKE

Queridos feligreses,

Aunque oficialmente volvimos a
entrar en el Tiempo Ordinario el
lunes 6 de junio, el dia después
del Domingo de Pentecostés, la
observancia del Domingo de la
Trinidad y el Corpus Christi
puede habernos mantenido en el
estado de animo festivo de la
Temporada de Pascua. El Papa Francisco puede
haber ayudado a distraernos de la plena conciencia
de nuestro regreso al Tiempo Ordinario. Hace unos
anos, el Santo Padre creé una nueva fiesta en
honor a Santa Maria, Madre de la Iglesia. El Papa
ordend que la celebraciéon de Nuestra Santisima
Madre bajo este titulo se observara el lunes
después de Pentecostés. El titulo "Madre de la
Iglesia” no es nuevo. Al final del Concilio Vaticano I,
el Papa San Pablo VI llamo a los catolicos a invocar
a Maria nuestra Madre bajo este titulo. Una capilla
lateral en la Basilica de San Pedro, ya adornada
con un fresco de la Virgen y el Nifio de la basilica
original, fue designada para honrar a Nuestra
Sefora como la Capilla de la Madre de la Iglesia.
Cuando el Papa San Juan Pablo Il comenz6 su
papado, hizo colocar un hermoso mosaico de la
Madre de la Iglesia sobre la plaza de San Pedro,
donde perpetua el lema personal del santo pontifice,
"Totus Tuus". Ellema no es original, lo que San
Juan Pabilo Il reconocié felizmente. Esta tomado de
los escritos de San Luis de Montfort. Totus tuus ego
sum, et omnia mea tua sunt. Accipio te in mea
omnia. Praebe mihi cor tuum, Maria. ("Te
pertenezco enteramente, y todo lo que tengo es

tuyo. Te tomo por todo. Oh Maria, dame tu
corazon").

Nosotros, como Iglesia, nos beneficiariamos
enormemente si siguiéramos la direccion
establecida para nosotros por los Santos Pontifices
que mostraron un amor tan grande por Maria como
Madre de la Iglesia. En unién con San Pablo Vly
San Juan Pablo Il, pedimos a Maria que nos dé su
corazon.

Confiamos de una manera muy especial al cuidado
de Maria a nuestro amado Padre Mario Stefanowski
al concluir este fin de semana su asignacion como
Pastor Asociado en la Iglesia de San Pascal y en la
Parroquia de Nuestra Sefora del Rosario. El Padre
Mario no se aleja mucho de nosotros. Ha sido
asignado como Pastor Asociado de la Parroquia de
San Fernando, nuestros vecinos del sur. Si bien
tengo la intencién de aprovechar cada oportunidad
para invitar al Padre Mario a ayudarnos en nuestras
necesidades, extranaré sus ministraciones diarias
aqui en San Pascal y Nuestra Sefiora del Rosario.
El Padre Mario ha sido un verdadero siervo de la
Iglesia. Se ha mostrado fiel hijo de Maria, madre de
la Iglesia. He estado muy agradecido por el
excelente trabajo del Padre durante los dias dificiles
de transicién en la formacion de la parroquia unida.
iQue la Virgen mantenga al Padre Mario siempre
cerca de su Inmaculado Corazon!

jBuena suerte, Padre Mario! jGracias por todo lo
que has hecho por nosotros! jDios te dé toda gracia
y bendicion!

P. Mike O'Connell

CONVOCATORIA DE SACERDOTES

Todos los sacerdotes de la Arquididcesis de Chicago estaran en convocatoria con el cardenal Cupich
desde el lunes 27 de junio por la noche hasta el jueves 30 de junio. Durante ese tiempo, las Misas
matutinas programadas regularmente tanto en la Iglesia de San Pascal como en la Iglesia de San
Bartolomé seran reemplazadas por los servicios de Comunién celebrados por nuestros diaconos. Los
sacerdotes estaran disponibles para emergencias sacramentales. Si surge la necesidad, por favor llame
a la Oficina Parroquial.

Los parrocos ofreceran sus misas en la Convocatoria por las intenciones programadas para esas fechas
en San Pascal y San Bartolomé. Sin embargo, las familias que deseen reprogramar sus intenciones de
misa pueden hacerlo sin que se solicite ninguna otra donacion. Por favor llame a la Oficina Parroquial.
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PRESIDER SCHEDULE

STEWARDSHIP

SATURDAY - July 2

4:00 PM
4:30 PM

Father Mike O’Connell
Father Jim Heneghan

Saint Pascal (English)
Saint Bartholomew (English)

SUNDAY - July 3

7:00 AM Saint Bartholomew (Spanish)  Father Mike O’Connell
8:00 AM Saint Pascal (English) Father Mike Shanahan
10:00AM  Saint Bartholomew (English) Father Bart Winters
10:00AM  Saint Pascal (English) Father Jim Heneghan
12200PM  Saint Pascal (Polish) N/A

1:00 PM Saint Bartholomew (Spanish)  Father Mike O’Connell
6:00 PM Saint Pascal (Spanish) Father Mike O’Connell

PLANNED GIVING

What Will Your Legacy Be?

We hope you will consider including a gift to our parish in your will
or trust to support the future of our faith community. A bequest can
be made to our parish using the following language:

“I give [insert specific dollar amount, or percentage of net or
residuary] to The Catholic Bishop of Chicago, Tax ID #36-
2170826, a corporation sole located in Chicago, lllinois, to be used
for the benefit of Our Lady of the Rosary located in Chicago,
lllinois. However, if Our Lady of the Rosary Parish ceases to exist
in its current form, then to the new parish or parishes erected in its
stead.”

Please consult an attorney and financial advisor when drafting your
will or trust. For more information, please contact Krystina M.
Campbell, Planned Giving Officer, Archdiocese of Chicago at
312.534.5404 or kcampbell@archchicago.org.

¢Cudl sera su legado?

Esperamos que considere incluir una donacién a nuestra
parroquia en su testamento o fideicomiso para apoyar el futuro de
nuestra comunidad de fe. Se puede dejar una herencia a nuestra
parroquia usando el siguiente lenguaje:

“Yo dono [inserte cantidad especifica en ddlares, o porcentaje de
neto o residual] a The Catholic Bishop of Chicago, identificacién
fiscal #36-2170826, una corporacién unipersonal ubicada en
Chicago, lllinois, para ser usado para el beneficio de Our Lady ofo
teh Rosary ubicada en Chicago, lllinois. Sin embargo, si Our Lady
of the Rosary deja de existir en su forma actual, entonces a la
nueva parroquia o parroquias erigidas en su lugar”.

Por favor consulte a un abogado y a un asesor financiero cuando
esté redactando su testamento o fideicomiso. Para mas
informacion por favor comuniquese con con Krystina M. Campbell,
oficial de donaciones planificadas, Arquidiécesis de Chicago al
312.534.5404 o kcampbell@archchicago.org.

g %j Thank you for mailing your

=IM weekly donations to the

2= parish office and to all who
donated at givecentral.org. Special thanks to
those who used envelopes and to those who
recently increased their weekly Offertory

Collection contribution.
Thank you for your continued support!

Gracias por enviar por correo sus
donaciones semanales a la oficina parroquial
y a todos los que donaron en givecentral.org.
Un agradecimiento especial a los que
utilizaron sobres y a los que recientemente
aumentaron su contribucion semanal a la
Coleccion ofertorio.

iGracias por su continuo apoyo!

Weekly Collection - June 11-12, 2022
Stewardship $ 7,253.06
Loose Change $ 3,002.28
Electronic Giving $ 3,002.00
Total $13,257.34

GIVE CENTRAL

To make paperless donations to Our Lady of the
Rosary Parish, use the “Give Central” website.
You can give by using your credit card, debit
card or electronic checking payments making
either a one-time or recurring donations.

Please click on “donate” at www.olrosary.org
and take a few minutes to set up your donation.
If you would like to talk to a live person, please
call 312-929-2306.

Thank you for your generosity and support.
Your contributions are greatly appreciated!

Para hacer donaciones sin papel a la Parroquia
de Nuestra Sefora del Rosario, use el sitio web
"Give Central". Puede donar utilizando su
tarjeta de crédito, tarjeta de débito o pagos
electronicos de cheques haciendo donaciones
unicas o recurrentes.

Haga clic en "donar" en www.olrosary.org y
tdmese unos minutos para configurar su
donacién. Si desea hablar con una persona en
vivo, llame al 312-929-2306.

Gracias por su generosidad y apoyo. jSus
contribuciones son muy apreciadas!
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PRAYER OF THE WEEK

SUNDAY BULLETINS

Thirteenth Sunday in Ordinary Time

O God, who through the grace of adoption chose us to be
children of light, grant, we pray, that we may not be wrapped in
the darkness of error but always be seen to stand in the bright
light of truth. Through our Lord Jesus Christ, your Son, who
lives and reigns with you in the unity of the Holy Spirit, God, for
ever and ever.

ORACION DE LA SEMANA

Decimotercer Domingo del Tiempo Ordinario

Sefior Dios, que mediante la gracia de la adopcion filialquisiste
que fuéramos hijos de la luz, concédenos que no nos dejemos
envolver en las tinieblas del rerror, sino que permanezcamos
siempre vigilantes en el esplendor de la verdad. Por nuestro
Sefior Jesucristo, tu Hijo, que vive y reina contigo en la unidad
del Espiritu Santo y es Dios por los siglos de los siglos.

https://perkolatorcoffee.com/collections/fundraisers

COFFEE FOR
A CAUSE :ﬁ—wD

Support Our Lady of the Rosary Music

Our Lady of the Rosary Bulletins are also
available on the parish website -
www.olrosary.org.

If you would like to receive an email copy
of the bulletin, go to www.jspaluch.com/
BulletinSubscribe.aspx to register.

Please submit articles or recommendations
to mboss@archchicago.org by Thursday at
4:00 PM (10 days before publication date).

Los boletines de Nuestra Sefora del
Rosario también estan disponibles en el
sitio web de la parroquia -
www.olrosary.org.

Si desea recibir una copia del boletin por
correo electronico, vaya a
www.jspaluch.com/BulletinSubscribe.aspx
para registrarse.

Envie articulos o recomendaciones a
mboss@archchicago.org antes del jueves
alas 4:00 PM (10 dias antes de la fecha
de publicacion).

Ministry by buying
HARMONY
BLEND
COFFEE &
TEA

$5 FROM
EVERY BAG
PURCHASED
FUNDS OUR
MUSIC
MINISTRY!

Scan me to
order now!

Free local delivery
available!

All orders must be
placed online.
All fundraiser orders are packed the

Tuesday after the order is placed. perkolatorcoffee.com
Fundraiser ends 7/17/2022

Freshly Roasted by

SOCIETY OF SAINT VINCENT
DE PAuL FoobD PANTRY

During the first weekend of each month,
the Saint Vincent de Paul Society will
collect non-perishable food for its pantry.
Items may be placed in the blue barrel
outside the Saint Pascal church building at
the Dakin Street exit for those not
attending worship in person. Items may be
placed in the blue barrel inside the Saint
Pascal Church building at the Dakin Street
exit during that time, or any time that the
church is open.

Durante el primer fin de semana de cada
mes, la Sociedad San Vicente de Paul
recogera alimentos no perecederos para
su despensa. Los articulos se pueden
colocar en el barril azul fuera del edificio
de la iglesia en la salida de la calle Dakin
para aquellos que no asisten a la Misa en
persona. Los articulos se pueden colocar
en el barril azul dentro del edificio de la
iglesia en la salida de la calle Dakin
durante ese tiempo, o en cualquier
momento en que la iglesia esté abierta.
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Be a sign of

Today is the Peter’s Pence Collection, a worldwide
collec-tion that supports the work of the Universal
Church, including the work of the Holy See and the
charitable works of Pope Francis. Take this opportunity
to join with Pope Francis and be a sign of mercy to our
suffering brothers and sisters. Please be generous
today. For more information, visit
www.obolodisanpietro.va/en.html.

Sea un signo de

misericordia. 7

Hoy es la Colecta Peter’s Pence, una colecta a
nivel mundial que apoya la labor de la Iglesia
universal, in-cluyendo la labor de la Santa Sede y
las obras de cari-dad del papa Francisco. Tomen
esta oportunidad para unirse al papa Francisco y
sean un signo de misericordia para nuestros
hermanos y hermanas que sufren. Por favor, sean
generosos hoy. Para mas informacion, visiten
www.obolodisanpietro.va/es.html.

Our Lady of the Rosary
Domestic Violence Ministry

You Matter... Love Shouldn’t Hurt,
You are not alone.

Love is patient, kind, never jealous, never rude.
Love finds joy in the truth.

Our Lady of the Rosary promotes healthy
relationships.
We are here to help those who suffer violence,
witness violence or perpetuate violence.
Help is available.

In an emergency, call 911.
National Domestic Violence 24-Hour Hotline:
1-800-799-SAFE (7233)

lllinois Domestic Violence 24-Hour Hotline:
1-877-863-6338

National Teen Dating Abuse Helpline:
1-866-331-9474
chat at loveisrespect.org or
text “loveis” to 22522, any time,

Catholic Charities Parish Helpline
Call for counseling appointments & referrals:
312-655-7106
Saint Pascal Parish is a member o .+
of the Domestic Violence ¢J
Outreach of the Chicago
Archdiocese.

Ministerio para Victimas de Violencia Doméstica
de la Parroquia de Nuestra Sefiora del Rosario

Tu Eres Importante...El Amor No
Debe Herir Tu No Estas Sola.

El Amor es paciente, amable, nunca celoso, nunca rudo.
El Amor encuentra alegria en la verdad,

Nuestra Sefora del Rosario promueve relaciones
saludables Estamos aqui para ayudar a los que sufren
violencia, son testigos de violencia o perpetrar la
violencia.

En una emergencia, llame a 911.
Lina de Ayuda Nacional para Violencia Doméstica
24-horas todos los dias 1-800-799-SAFE (7233)

Lina de Ayuda de lllinois para Violencia Doméstica
24-horas todos los diasN 1-877-863-6338

Lina de Ayuda para Jévenes Victimas de Abuso
1-866-331-9474
platica a loveisrespect.org o
texta a "loveis" a 22522, cualquier hora o dia.

Linea de Ayuda de Caridades Catdlicas
Llame por citas para consejeria y referencias:
312-655-7106

Nuestra Sefora del Rosario es miembro
de Domestic Violence Outreach de la
Arquidiécesis de Chicago
www.domesticviolenceoutreach,org
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OuR LADY OF VICTORY
Bus SERVICE

MASS INTENTIONS

Bus service is
provided every

= Sunday from the
(] n‘_-;.@_ = Our Lady of Victory
— > campus to Saint
Need ARide? Bartholomew

Church for the
10:00 AM Mass. The bus departs from the
OLV parking lot at 9:30 AM and returns at
11:30 AM. Pick up and drop off at Saint
Bartholomew is located in the alley north of
the church by the door with access to the
elevator.

El servicio de autobus se proporciona todos
los domingos desde el campus de OLV a la
Iglesia de San Bartolomé para la misa de
las 10:00 AM. El autobus sale del
estacionamiento de OLV alas 9:30 AM y
regresa a las 11:30 AM. Recoger y dejar
en San Bartolomé se encuentra en el
callejon al norte de la iglesia junto a la
puerta con acceso al ascensor.

During the Prayer of the Faithful at Mass, we hear that this
Mass is being offered for the repose of the soul of someone
who has died, or for someone requesting prayers for a
particular intention.

If you would like a Mass offered, please call either office to
schedule a Mass for your particular intention. The usual
donation is $10. Mass cards are available as well.

Durante la Oracién de los Fieles en la Misa, escuchamos que
esta Misa se ofrece por el descanso del alma de alguien que
ha muerto, o por alguien que solicita oraciones por una
intencion particular.

Si desea que se le ofrezca una misa, llame a cualquiera de las
oficinas para programar una misa para su intencion particular.
La donacion habitual es de $10. Las tarjetas masivas también

SACRAMENT OF RECONCILIATION

The Sacrament of Reconciliation is offered on Saturday from
9:00 AM to 9:30 AM at Saint Pascal and Saint Bartholomew.

READINGS FOR THE WEEK

LivE STREAMED MASSES

Saint Pascal live streams the 10:00 AM
Mass on Sundays on Facebook. https://
www.facebook.com/Saint-Pascal-Church-
384624288277526

ROSARY

After the 8:30 AM Daily Mass at Saint
Pascal, and on Sundays, after the 10:00
AM Mass at Saint Bartholomew

EUCHARISTIC ADORATION

Thursday from 9:00 AM to 6:30 PM
followed by Benediction at Saint Pascal.
Friday from 9:00 AM to 11:00 PM at Saint
Bartholomew

Monday: Am 2:6-10, 13-16; Ps 50:16bc-23;
Mt 8:18-22
Tuesday: Am 3:1-8; 4:11-12; Ps 5:4b-8; Mt 8:23-27
Wednesday: Vigil: Acts 3:1-10; Ps 19:2-5; Gal 1:11-20;
Jn 21:15-19

Day: Acts 12:1-11; Ps 34:2-9;
2 Tm 4:6-8, 17-18; Mt 16:13-19

Thursday: Am 7:10-17; Ps 19:8-11; Mt 9:1-8

Friday: Am 8:4-6, 9-12; Ps 119:2, 10, 20, 30, 40, 131;
Mt 9:9-13

Saturday: Am 9:11-15; Ps 85:9ab, 10-14; Mt 9:14-17

Sunday: Is 66:10-14c; Ps 66:1-7, 16, 20;

Gal 6:14-18; Lk 10:1-12, 17-20 [1-9]

AT ALOSS

When wealth is lost, nothing is lost; when health is lost,

something is lost; when character is lost, all is lost.

—German proverb




PARISH STAFF

Reverend Michael O’Connell
Pastor

Reverend James Heneghan
Associate Pastor

Reverend Mariusz Stefanowski
Associate Pastor

Reverend Michael Shanahan
Resident

Michael Ahern
Gene Dorgan
Gene Kummerer
Jaime Rios
Faustino Santiago
Charley Shallcross
Victor Uruchima
Deacons

Maria Arrez
Director of Life Long Formation

Johanna Ortegon
Director of Music & Liturgy

Tony Lopez
Operations Director
Jim Phillips
Facilities Supervisor

PARISH SCHOOL

Pope Francis Global Academy
6143 West Irving Pak Road
Chicago, lllinois 60634
773-736-8806
www.pfgacademy.org

Eli Argamaso
Principal

PARISH OFFICE

Saint Pascal

3935 N. Melvina

Chicago, lllinois 60634

Phone: 773-725-7641

Hours: 9:00 AM to 3:00 PM
Monday through Friday

Saint Bartholomew

4933 W. Patterson

Chicago, lllinois 60641

Phone: 773-286-7871

Hours: 10:00 AM to 7:00 PM
Monday through Friday
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PLEASE PRAY FOR....

OUR SICK, SUFFERING,
HANDICAPPED AND LONELY...

Peter Alcantar, Teresita S. Atol, John
Baker, Phyllis Baker, Terese Baker,
Ted Bauer, Lucas Bautista, Virginia
Bentley, Soccoro Burgos, Brian
Chorba, Roy Cocino, Jacki Cordero,
Maria Corral, Robert De Christopher, Patricia Dineen, Dawn
Donovan, Joanne Domasik, Bernice Duggan, Dolores Galus, Ed
Galus, Mark Goldman, Pat Goldman, Rose Groya, Laura Hartman,
Steve Heiress, Catherine Heneghan, Pat Johns, Tommy Johns, Joe
Kessel, Celine Kilian, Eleanor Kost, Rosa Lara, JoAnne Leck,
Graciela Luque, Nora Lynch, Patrick Lynch, Irene Maldonado, Geri
Maleski, Simon Martinez, Noreen Melone, Katie Mulson, Jenica
Nieves, Joseph Nieves, Jr., Mickie Nieves, Griselda Nunez, Mark
Palencia, Giuseppe Parisi, Christine Pasko-Falls, Craig Perri, Ruthe
Perri, Judith Powell, James Rios, Jr., Gertrude Rollinson, Bernadine
Ruffing, Bill Sattler, Manuel Santiago, Mary Santiago, Denise Johns
Sebanc, Gloria Sedlacek, Mary Shapiro, Mike Shapiro, Norb Sliwa,
John Sobun, Jean Spisak, Rita Stahl, Patricia Stala, Nora Tabor,
Edita Tolentino, Carmen Torres, Patricia Tyler, Jose Guadalupe
Urteaga, Carissa Wascher, Ed Watkowski, Joseph Wyskiel, Robert
Zalazinski

If you or a loved one needs prayers due to an illness, please call the
parish office to put your name on either of these lists. Names are kept
on the list for four weeks unless we are notified the person has not
recovered.

Si usted o un ser querido necesita oraciones debido a una
enfermedad, llame a la oficina parroquial para poner su nombre en
cualquiera de estas listas. Los nombres se mantienen en la lista
durante cuatro semanas a menos que se nos notifique que la persona
no se ha recuperado.

OUR MILITARY...

Please pray for those serving in the military, and for a peaceful and
just solution to conflict and violence. If you have any members in your
family currently serving in the military, please call the parish office so
we may pray for them.

Por favor, oren por aquellos que sirven en el gjército, y por una
solucion pacifica y justa al conflicto y la violencia. Si tiene algun
miembro de su familia que actualmente sirve en el gjército, llame a la
oficina parroquial para que podamos orar por ellos.



Our Lady of the Rosary Parish Page 9

MASS INTENTIONS

SAINT PASCAL

SAINT BARTHOLOMEW

SATURDAY - JUNE 25

4:30 PM  +Claudia Mombela
‘Birthday Blessing 15 yrs. - Yaneli

Romero

SATURDAY - JUNE 25

4:00 PM  +Stanley Torchala

SUNDAY - JUNE 26

8:00 AM  Robert & Charlotte Sweeney - Wedding
Anniversary

+George Graziano

+Inez Swierzynski & +Benjamin
Dizonno

+Genowefa Zielezinski & +Henryk
Zielezinski

Waldemar & Grazyna Labedzki &
Family

Intentions of the Spanish Community

10:00 AM

12:00 PM

6:00 PM

SUNDAY - JUNE 26

7:00 AM  +Chuck Kessell
-+Nicolasa Hernandez Barrera &
+Nicomeder Menez Martinez
10:00 AM +Florence Kuss
+ Florence Kawalec
1:00 PM  +Luis Arreguin & +Maria De Los

Angeles Miranda
+Mario Sepulveda

MONDAY - JUNE 27

8:30 AM  -+Clementine & Walter Niemiec
+Mr & Mrs Agripina Matiel & Frederico
Martinez
TUESDAY - JUNE 28
8:30 AM  +Rev. Sidney J. Morrison & deceased

priests & sisters of St. Bartholomew
+John & Ellen Kelly

MONDAY - JUNE 27
8:30 AM Mass for Parishioners

WEDNESDAY - JUNE 29
8:30 PM  Fathers’ Day Novena

TUESDAY - JUNE 28
8:30 AM +Ralph Bernardini

THURSDAY - JUNE 30

WEDNESDAY - JUNE 29

8:30 AM +Gandolfo & +Maria Russo
THURSDAY - JUNE 30
8:30 AM +Carmella Telli

8:30 AM  Fathers’ Day Novena
FRIDAY - JuLY 1
8:30 AM  +Fathers Day Novena

+Vega Pina Family

FRIDAY - JuLY 1
8:30 AM  Members of the Purgatorial Society

SATURDAY - JULY 2
8:30 AM  People of Saint Bartholomew

4:30 PM  +Clementine & +Walter Niemiec
+John & +Ellen Kelly

SATURDAY - JULY 2

8:30 AM  Mass for Parishioners
4:00 PM Living & Deceased Benefactors &
Parishioners
+John Herdigan
+John Figiel

SUNDAY - JuLyY 3

8:00 AM  +Sharon Schoener

10:00 AM  Mass for Parishioners

12:00 PM Intentions of the Polish Community
6:00 PM  +Chrys Carvajal (one year anniversary

of death)

SUNDAY -JuLy 3

7:00 AM  +Chuck Kessell
+Jaime & +Jimmy Suarez
10:00 AM +Florence Kawalec
+Fernando Malabehar Cantu
1:00 PM  +Jose Rodrigo Arreguin

+Miguel Angel Alcala
-3 Year Presentation - Daniel Montano

+Deceased

PLEASE VISIT THE PARISH WEBSITE FOR
THE LATEST NEWS AND EVENTS AT

OUR LADY OF THE ROSARY.
WWW.OLROSARY.ORG
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CURSO DE LIDERAZGO CRISTOFORO
SUPERACION PERSONAL

! SUPERATE!
* DESARROLLA TUS HABILIDADES
* ADQUIERE MAS CONFIANZA

* PIERDA EL MIEDO DE HABLAR EN PUBLICO.

* AUMENTE SU AUTO-ESTIMA
CURSO INTENSIVO DE FIN DE SEMANA

FECHA Julio 8, de 6 pm a 10 pm
Julio 9, de 8 am a 8 pm
Julio 10, de 8:30 am a 5 pm
Graduacion
Costo total $ 150.00 ( incluye, comidas, material y
Diploma)

LUGAR: CENTRO LIDERAZGO CRISTOFORO
3020 N. LARAMIE AVE
(5200 AL OESTE) CHICAGO IL.60641

Para mayor informacion por favor llamar a:
(773) 610-1444  773) 472-1515

SAINT PASCAL
CLASS OF 1972

Enjoy the -“'-:;‘:;:r::?"“'
SUMMER BREAK!

Summer Office Hours
Monday-Thursday
8:30am-1:00pm
Call us to schedule your tour.

The school building will be closed
for cleaning from July 11-16.

Horario de oficina de verano
Lunes a Jueves
8:30am-1:00pm

Llamenos para hacer su cita.

El edificio de la escuela estara cerrado por
limpieza del 11 al 16 de julio.

4941 W. Patterson (@) (773) 2829373 é

Saint Pascal’s Class of 1972 kicked off
their jubilee celebrations with a Mass on
June 11 followed by a tour of the

school. Everyone who showed up
(approximately 25 alums) had a great
time and they are looking forward to their
big celebration banquet in October.
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DOBBS

RALLY+MARCH

Stand for life following the
U.S. Supreme Court Dobbs
decision on Roe v. Wade.

MarchforLifeChicago.org/Dobbs

CHICRARGO

CREATION CARE CORNER ﬁ

Taking action to protect God’s great gift to us -
Mother Earth

“The most profound and serious
indication of the moral implications
underlying the ecological problem is
the lack of respect for life...”
Pope John Paul Il

THIS WEEK’S STEWARDSHIP
RECOMMENDATION:

Compost. Food scraps and yard waste together
currently make up about 30 percent of what we
throw away, so consider composting instead.
Making compost keeps these materials out of
landfills where they take up space and release
methane, a potent greenhouse gas. Your
compost can then be used to enrich soil and
reduce the need for fertilizer. For convenience, try
using an airtight receptacle in your kitchen for
interim storage of scraps to reduce trips to your
outdoor composter. More info at: https://
www.epa.gov/recycle/composting-home

'\wyl Qj

YOU'RE CORDIALLY%NVITE ]< (?\
Project Love's 13ﬂ¢ Annua
RISE AND DINE BREAKFAST

RS

Saturday, August 6th, 2022
10 AM. -12 PM.

$50.00 PER ADULT
$40.00 PER STUDENT 12 AND UP
$20.00 CHILDREN 3-11
UNDER THREE ARE FREE

Avalon Banquets
1905 EAST HIGGINS ROAD
(’ ,3 >/ ELK GROVE VILLAGE, IL 60007

// ‘T’URC ETICKETS AT:
*\L ILLL }leGH TTOLIFE.ORG/BREAKFAST

Project Love is the charitable outreach of
lllinois Right to Life. Project Love’s mission is to
support pregnant women and new mothers in a
financial crisis by providing grants for rent,
utility bills or other necessities.

Founded in 1996 by the late Mary Bliss out of
her love and concern for pregnant women in
difficult situations, Project Love has provided
over 1,000 financial grants in the last 25 years
to women in unplanned pregnancies and crisis
pregnancy situations.

Since its inception, over half a million dollars
have been gifted in grants to support pregnant
women and their families. For additional
information, please see http://
illinoisrighttolife.org/breakfast/.

Pope Francis Tweet

Jesus knows our strengths and
our defects, and is always ready

to care for us, to heal the
wounds of our error with the
abundance of his grace




-+ V| gzt SCHOOL NEWS

Pope Francis Global Academy

APPLICATIONS NOW BEING ACCEPTED FOR THE UPCOMING YEAR!

INDIVIDUAL TOURS GROUP TOURS
Call now or vistt our website to arrange a Wednesday, July |3 from 5-6 pm
personal tour of our school. Tuesday, July 26 from &-7 pm
www.pfgacademy.org Thursday, August 4 from 5-6 pm

OLD AND NEW TRADITIGNS TG END THE SCHOOL YEAR!

|||||11|I
il ”

Last day of the school Mass is something we used to do prior to the Pandemic, and we were able to get back to il

A cor: rraNcs 6143 West Irving Park Road, 60634 -
; IR A

' GLOBAL ACADEMY 773-736-8806 www.pfgacademy.org
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@ St. Bartholomew

School News

S1. BARTHOLOMEW

SCHOO! Preschool - 8th Grade
‘God is Vi rool of everything al ST. Bart's School.”
Celebrating 100 years of Catholic Culture and Academic Excellence.
Dios es larat de bao en la Escucta San Bartobome. ”

REGISTER NOW!

Will your child be 5 years old Ki ndergar ten

by September 1, 20227 If so,
your child is eligible to sta
Kindergarten. N

‘REGISTRESE AHORA!

¢Su hijo/atendra 5 afios antes
del 1 de septiembre de 20227
Si es asi, su hijo/a es elegible
para comenzar Kindergarten.

Save your seat for the 2022-2023 school year! Financial assistance
available. For more information call (%3) 282-9373 or email

iReserve su asiento para el ano escolar 2022-2023! Ayuda
financiera disponible. Para obtener mas informacion, llame al
(773) 282-9373.

4941 W. Patterson, Chicago, IL 60641 (773) 282-9373 stbartsschool.net
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SACRAMENTAL PREPARATIONS

PREPARACION SACRAMENTAL

BAPTISMS: Registration in the parish is a prerequisite.
Parents and godparents must attend a Pre-Baptismal
Preparation Session with the celebrant two months prior
to the Baptism either in person or Zoom. For details
regarding baptismal registration and requirements,
please contact the parish office or website.

RECONCILIATION: Every Saturday at 9:00 AM at Saint
Pascal and Saint Bartholomew.

SACRAMENT OF MATRIMONY: Either the bride, the
groom, or parent of either must be a registered and
active parishioner for at least six months before
contacting the parish to make arrangements. For Pre-
Marriage Preparation and to secure the wedding date
you prefer, please call the Parish Office at least six
months in advance before confirming a reception hall.
Arrangements can be made at the Parish Office by the
bride and groom.

COMMUNION, CONFIRMATION AND CONVERSION:

Children: All children should be enrolled in the Religious
Education Program from first through eighth grades, if
they are not in a Catholic School.

Adults: Please call the parish office to inquire about
RCIA (Rite of Christian Initiation for Adults).

SACRAMENT OF THE SICK: Anytime a person is
facing a serious illness, surgery or hospitalization, it is
proper to receive the Sacrament of the Sick. Please
contact the parish office. If the office is closed, please
leave a message or press option 5.

MINISTRY OF CARE - HOMEBOUND

PARISHIONERS:

Please notify the parish office if there is someone you
know who is unable to join us at Mass and would like to
have the Eucharist brought to their home. Our Ministers
of Care bring Holy Communion to those who are sick and
homebound.

FUNERALS: When a family member dies, arrangements
with the Church are usually made by the Funeral Home.
Contact can also be made to the parish directly so priests
and bereavement ministers may assist in planning the
liturgy for the Funeral Mass, Wake Service and Final
Commendation at the cemetery.

FIFTEEN YEARS OR SWEET SIXTEEN: Sixteen-fifteen
year old young ladies who would like to celebrate their
quinceanera should have been confirmed and received
their First Holy Communion as well as a series of
preparation for the celebration. Please call Mrs. Maria
Arrez at the Office of Religious Education for details.

PRESENTATION OF A CHILD: When your child is 40
days or three years old, he/she may be presented in the
church on the First Sunday of any month. Please call the
parish office one week ahead to register your child.

GLUTEN FREE HOSTS: If you would like to receive a
gluten free host, please notify the priest prior to the
beginning of Mass so a gluten free host may be made
available for you.

BAUTISMOS: El registro en la parroquia es un requisito previo.
Los padres deben asistir a una sesién de preparacion pre-
bautismal con el celebrante dos meses antes del bautismo, ya sea
en persona o por Zoom. Para obtener detalles sobre la registracion
de bautismo y los requisitos, comuniquese con la oficina
parroquial.

RECONCILIACION: Todos los sabados a las 9:00 AM en San
Pascal y San Bartolomé.

SACRAMENTO DEL MATRIMONIO: Ya sea la novia, el novio o el
padre de cualquiera de los dos debe ser un feligrés registrado y
activo al menos seis meses antes de ponerse en contacto con la
parroquia para hacer arreglos. Para la preparacion previa al
matrimonio y para asegurar la fecha de la boda que prefiera, por
favor llame a la oficina parroquial por lo menos seis meses de
anticipacion antes de confirmar el salén de recepcion. Los arreglos
se pueden hacer en la Oficina Parroquial por los novios.

COMUNION, CONFIRMACION Y CONVERSION:

Niflos: Todos los nifios deben estar inscritos en el Programa de
Educacion Religiosa de primero a octavo grado si no estan en una
escuela catdlica.

Adultos: Por favor llame a la oficina parroquial para preguntar
acerca de RICA (Rito de Iniciacion Cristiana para Adultos).

SACRAMENTO DE ENFERMO: Cada vez que una persona se
enfrenta a una enfermedad grave, cirugia u hospitalizacion, es
apropiado recibir el Sacramento del Enfermo. Por favor, péngase
en contacto con la oficina parroquial. Si la oficina esta cerrada,
por favor deje un mensaje en el correo de voz de un sacerdote.

MINISTERIO DE CUIDADO - FELIGRESES CONFINADOS EN
CASA:

Por favor, notifique a la oficina parroquial que hay alguien que
usted conoce que no puede unirse a nosotros en la Misa y le
gustaria que la Eucaristia se llevara a su casa. Nuestros Ministros
de Cuidado llevan la Sagrada Comunién a aquellos que estan
enfermos y confinados en casa.

FUNERALES: Cuando un miembro de la familia muere, los
arreglos con la Iglesia generalmente son hechos por la Funeraria.
También se puede hacer contacto con la parroquia directamente
para que los sacerdotes y los ministros de duelo puedan ayudar en
la planificacion de la liturgia para la Misa Funeral, el Servicio de
Velatorio y la Encomienda Final en el cementerio.

QUINCE ANOS O DULCES DIECISEIS: Las jovenes de dieciséis
0 quince afios que deseen celebrar su quinceafiera deberan haber
sido Confirmadas y haber recibido su Primera Comunion, asi como
una serie de preparacion para la celebracién. Por favor llame a la
Sra. Maria Arrez en la Oficina de Educacion Religiosa para mas
detalles.

PRESENTACION DE UN NINO: Cuando su hijo tiene 40 dias o
tres afios de edad, él / ella puede ser presentado en la iglesia el
primer domingo de cualquier mes. Por favor llame a la oficina
parroquial una semana antes para registrar a su hijo.

HOSTIAS SIN GLUTEN: Si desea recibir la hostia sin gluten,
notifique al sacerdote antes del comienzo de la Misa para que la
hostia sin gluten pueda estar disponible para usted.
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Catholic Cruises and Tours and The Apostiestip ¢l the Plumher

)aeger gunera/ \/V[OI%Q g oltheSaofteintedSasofineia g yo Garpenter

o
¢ Take your FAITH ON A JOURNEY.

§ Call us today at 8603991785 orernail 7 7 3-471.1444

Not A Big Corporation_” 9 eileen@CatholicCruisesandTours.com  Best Work « Best Rates
www.CatholicCruisesandTours.com PARISHIONER DISCOUNT

ST

But A Caring Family...

catholicmatch’
lIlinois

Thank you for advertising in
our church bulletin.
I am patronizing your business

For Five Generations

because of it!

b e Doug Jaeger, Parishioner

(773) 545-1320

3526 N. Cicero Ave. Chicago

AL AIR HEATING & AIR CONDITIONING
Family Owned & Openated Since 1978

*Hot WATER TANKS *GENERATORS *FREE ESTIMATES tum to the experts/222
7703 W. Lawrence « Norridge, IL e

N

— =" Discounts for Seniors & Veterans
www.alairinc.com Al Lechowski, Owner 708-453-4531

Reoal Authentic Jtabian Cuisine DINING MENU

maTTordoeelley SEATING Mon - Sat 4:00pm | Sun 3:00pPM
Catering Available

#% Flood

T $2.00 OFF ANY size PIZZA | X Brothers %
3656 N Cenreal Ave,  DaRGIKESV For CARRY Out ONLY i ¢ DISPOSAL /RECYCLING SERVICES
CHICAGO 773.736.1429 www.rruﬂoriuporreﬂa.com\Q\
Family Owned and Operated ' d e e lall] o o o c e coc o c e coeccceecc 0o e e 0o e ee
Since 1883 by the Matz Family Grow YourBusiness, Mverie e, Contact us today for a customized,

reliable waste management, recycling,

or dumpster quote.
=] #630-261-0300™

Call Larry Steiner & %
800056606170 Muzyka & Son

FUNERAL HOME

100 YEARS OF SERVICE

CARE AND TRUST . J
p PARKWAY BAN K CREMATION SERVICES  ADVANCED PLANNING

What A Community Bank Should Be.

Support Your Church & Bulletin.

Free professional ad design & my help!

Matz>

C/ FUNERAL HOME

www.jspaluch.com

email: steinerl@jspaluch.com

CHICAGO
3440 N. Central Ave.
7731545-5420

www.matzfuneralhome.com

773.545.3800 ¢ www.muzykafuneralhome.com

Serving our communities for over 55 years! 5776 W. LAWRENCE AVE. + CHICAGO, IL 60630

24 Chicagoland locations, including:
+ 4800 N. Harlem Ave, Harwood Hts
+ 4858 N. Milwaukee Ave, Chicago
+ 4106 N. Milwaukee Ave, Chicago

888-498-9800
www.parkwaybank.com Member FDIC

5917 West Irving Park Road Owned & Operated by the
JRBONS  cChicago, Hlinois 60634-2618 Gibbons Family
FUNERAL Phone (773) 777-3944 Colleen Gibbons - Class of 1984
HOME (773) /

WWW. gfﬂi.com Judy Teubert Bryant - Class of 2004
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